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olu: De soumettre la question aux avocats de la Ville Resolvec: To refer the question to the City Attorneý

e savoir si ladite " Canadian Glass Co. " est obligée for opinion> as to whether they are obiiged to take the'

.pprovisionner à l'aqueduc de la Ville. water supply from the City.
u un extrait des minutes d'une assemblée de la Com-
m des Finances communiquant à la Commission de -
ýduc une copie de la résolution de la sous-commis- the Finance Committee requiring of the Water CommittE

:e l'Hôtel de Ville au sujet d'une pièce à l'épreuve a copy of the resolution of the sub-cofmittee of the Cii

oélu: De le déposer sur le bureau. Hall in regard to te fire proof room.

n procède alors à l'enquête sur les accusations por- Resoied: To lay it on the table.
contre l'inspecteur Alphonse Prévost, enquête pour -The investigation, tt the charges brought again

ruction de laquelle cette assemblée a été convoquée inspector Alphonse Prévost, for which purpose the me(

lement. Les personnes suivantes sont entendues sous ing had been called, was tben proceeded with. The folIo,

,nt: ing parties being examined under oath:

T.-A. Veary, commis en charge des inspecteurs; M. T. A. Veary, clerk in charge of the inspectors; Alfr<

d Allard, 1054, rue Saint-Jacques; M. Alphonse Pré- Allard, 1054 St. James St, Alphonse Prévost (the nccused

(accusé); M. Cyrille Renaud, 141, rue Fulford; M. Cyrille Renaud, 141 Fulford St.; Alfred Ricard, 262 '

d Ricard, 262, rue Saint-Martin; M. Henri Bisaillon, Mania St.; Henri Bisailion, (foreman inspector) and J(

remaitre inspecteur) et M. Jos. Marin. Marin.

iurnement. FRANK DOWD,
FRANK DOWD, rfANK DOWD,

Sfarét oatre. oeorethe

MISSION DES INCEND>IES ET DE L'EOLAIRA(*E PIRE AN UIGHT CJOTDITTEE


